
Präsident des Landgerichts Datum / التاريخ/Tarih 
Verwaltung 

[Straße und Hausnummer] 

[PLZ und Ort] 

 

Antrag auf Erteilung einer Apostille oder Vorbeglaubigung 
 Apostil veya ön tasdik için talep dilekçesi / طلب إصدار حاشية تصديق للاستخدام خارج البلاد )أبوستيل( أو تصديق أولي

 
Name 
 Soyadı / الاسم العائلي

 

Vorname 
 Adı / الاسم الشخصي

 

Für die Firma / c/o. 
/ لعناية لصالح شركة  

Firma için / yanında 
 

Anschrift (Straße) 
 Adres (Cadde, sokak) / العنوان )الشارع(

 

PLZ und Wohnort 
 Posta kodu ve yer / الرمز البريدي ومكان الإقامة

 
 

Festnetz- oder Handynummer, unter der Sie tagsüber für evt. Rückfragen erreichbar sind 
 رقم الهاتف الأرضي أو الجوال الذي يمكن الاتصال بكم تحته أثناء النهار في حالة وجود استفسارات 

Olası sorular için gün içerisinde size ulaşılabilecek sabit hat ya da cep numarası  

 
 

 

 
Sehr geehrter Herr Präsident, 
،السيد الموقر رئيس   

Sayın Başkan, 

 

ich bitte um Beglaubigung der Unterschriften auf anliegenden Unterlagen. 
 أتقدم برجاء التصديق على التوقيعات الموجودة على المستندات المرفقة. 

Ekteki evraklar üzerinde bulunan imzaların tasdiklenmelerini rica 
ediyorum. 

 

Ich bitte um Übersendung der Unterlagen an obige Adresse. 
 أتقدم برجاء أن يتم إرسال المستندات إلى العنوان المذكور أعلاه.

Evrakların yukarıdaki adrese gönderilmesini rica ediyorum. 

 

Die Unterlagen werden zur Vorlage in (Land) benötigt. 
          

 )الدولة(.   _______ ______________________________________________ ندات مطلوبة لغرض الإدلاء بها في المست                      
Belgelere           ____________________________________de/da (Ülke) ibraz edilmek için ihtiyaç vardır. 

 
 
 
 

 
Mit freundlichen Grüßen 
، مع أطيب التحيات  

Dostane selamlarla 

 
 

(Unterschrift / التوقيع/ İmza) 


